
A N T I ZIPAZION 

Ejam monolinguel 

B2 B1 

Ejam de ladin Ejam de bilinguism

damande l’antizipazion dl ejam 

Rejon dl’antizipazion: 

Cuncors: 

Tiermul da dé ite 

DETLARAZION: 

Ie detlareie sot a mi respunsabltà, savan dla straufonghes preududes dal art. 76 dl DPR di 28.12.2000, n. 445, y dla 
cunseguenzes penales tl cajo de detlarazions falëuses, che l ie dat la cundizions nunziedes dessëura per pudëi 
damandé l’antizipazion dl ejam. 

Ie detlareie sot a mi respunsabltà de tò pert, tl cajo che passe l ejam, al cuncors nunzià de sëura. 

Data: Sotscrizion: 

 Njontes: 

Copia dla indizion 

Copia dl inserat/dla publicazion 

Auter (spezifiché): 

Servisc ejam de bi- y trilinguism 

 el@provinzia.bz.it

B1 A2C1

Inuem

Cuinuem

Data de nasciuda

Fonin

E-mail

fissà per l

Data mo nia fisseda

Auter:
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